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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance. You have
selected a high-quality product. The operating instructions are
part of this product. They contain important information on safety,
usage and disposal. Before using the product, familiarise yourself
with all handling and safety guidelines. Use the product only as
described and for the range of applications specified. Please also
pass these operating instructions on to any future owner (s).

Intended use

This appliance is intended exclusively for personal dental care.
This appliance is intended solely for use in prwivate homes.
The appliance is not intended for use in commercial, industrial
or medical environments. It is not suitable for animal care.

Package contents

® Electric toothbrush

® 4 brush heads

® ] protective cap

® 2 batteries (Mignon/AA/LR6)
® Operating instructions

Technical data

Voltage supply 2 x 1.5V === (direct current)
Battery type Mignon/AA/LR6

Protection type IPX4 (splashproof)

Profection class 1l /<@ (protection through extra low voltage )

Appliance description
© Brush head

@ On/Off button ()

© Hand element

O Battery compartment cover

@ Protective cap

Safety guidelines

m To avoid damage, do not allow liquids to
penetrate the appliance and do not sub-
merge it in water.

m Ensure that no foreign objects penetrate the
appliance.

m In the event of malfunctions or obvious dam-
age, please contact our Customer Service
department.

m Cleaning and user maintenance should not
be performed by children unless they are
under supervision.
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m Toothbrushes may be used by children and
by persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience
and/or knowledge if they are supervised
or have been told how to use the appliance
safely and are aware of the potential risks.

m Children must not use the appliance as a
plaything.

m The appliance must not come info contact
with hot surfaces. The appliance could be
irreparably damaged!

m Do not open the appliance (except the
battery compartment) yourself. Risk of injury
if appliance is not properly assembled!

Information on using batteries

Please observe the following when handling

batteries:

A WARNING! Mishandling the batteries

can cause fires, explosions, leakages or other

hazards!

B @) @ Keep batteries out of the reach of
children.

® Make sure that no one can swallow the
batteries.

m @ Never try to recharge non-rechargeable
batteries.

B Remove rechargeable batteries from the
device before recharging them.

B § & Do not throw batteries into a fire or
water.

m Never expose batteries to high temperatures
or direct sunlight.

m & &) Never open or deform batteries.
m @ Do not shortcircuit the connection terminals.

§© @ Do not use different types of batteries
together or mix new batteries with used
batteries.

m @ @ Always ensure that the batteries are
installed in the device with the correctly
aligned polarity.
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® Do not throw batteries into a fire. Do not re-
charge batteries. There is a risk of explosion
and injury!

m Never open batteries and never solder or
weld batteries. There is a risk of explosion
and injury!

B Check the condition of the batteries at regu-
lar intervals.

Leaking batteries can cause damage to the
appliance.

m |f you do not intend to use the appliance for
an extended period, remove the batteries.

m Keep batteries out of the reach of children.
Children might put batteries into their mouth
and swallow them. If a battery is swallowed,
seek medical assistance immediately.

m Always use protective gloves when handling
leaking batteries! Clean the battery and
device contacts and the battery compartment
with a dry cloth. Do not let the chemicals
get info contact with your skin and mucous
membranes, especially your eyes. In case of
contact with chemicals, wash the affected
area with plenty of water and immediately
seek medical attention.

m Batteries must be inserted with the correct
polarity.

m Always use the stated battery type.

® Remove depleted batteries from the device
and dispose of them safely.

Operation

> Due to the unaccustomed effect of the toothbrush, there
may be some initial gum bleeding. This is normal. If this
continues for more than two weeks, you should consult
your dentist.

B Remove the battery compartment cover @ from the hand
element @ with a slight tilting movement and insert the
batteries according to the polarity diagram in the battery
compartment. Close the cover of the battery compart-
ment @ again.

B Fit a brush head @ onto the hand element @.

B Moisten the brush under flowing water.

4
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B Add a litfle toothpaste onto the moist brush and guide the
brush into your mouth.

B Switch on the toothbrush by pressing the On/Off button () @
and brush your teeth on all sides. Divide your mouth into
four parts (jaw quadrants): upper right, upper left, lower
right and lower left (see fig. A). Start with any quadrant.

B Every 30 seconds, the toothbrush stops briefly twice to
signal that you should start cleaning the next quadrant.

W After two minutes, the toothbrush pauses briefly 4 times.
This lets you know that you have cleaned all four quadrants
and complied with the dental recommendation of two minutes
cleaning.
Switch off the toothbrush and rinse the brush head @

thoroughly under running water.

B To protect the brush head @), you can attach the protective
cap @.

> When the toothbrush’s movements become noticeably weaker,
the batteries must be replaced. Open the battery compartment,
remove the empty batteries and insert new batteries. Ensure the
correct polarity and close the battery compartment.

Cleaning and care

B To clean the drive shaft and the hand element @, allow a
little water to flow over them. To do this, hold the hand ele-
ment @ so that the drive shaft is pointing downwards. Make
sure that no water gets into the battery compartment.

W After use, clean the brush head @ thoroughly under running
water.

B You should fit a new brush head @ after about 3 months, or
when the bristles start to bend outwards.

You can order replacement brush heads at any time (see
section "Ordering replacement parts").
You can also use any of the Oral-B* and Nevadent brush
heads currently available on the market.

*OralB is a registered trademark of The Gillette Company LLC.
Disposal

Disposal of the appliance
The adjacent symbol of a crossed-out dustbin means
that this appliance is subject to Direcfive 2012/19/EU.
This directive states that this appliance may not be
disposed of in the normal household waste at the
end of its useful life, but must be taken to specially setup
collection locations, recycling depots or disposal companies.
The disposal is free of charge for the user. Protect
the environment and dispose of this appliance
properly.
If your old appliance has stored any personal data, you are
responsible for deleting it yourself before returning it.
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If it is possible to do so without destroying the old appliance,
remove the old batteries or rechargeable batteries before retur-
ning the appliance for disposal and take them to a separate col-
lection point. In the case of permanently installed rechargeable
batteries, you must indicate during disposal that the appliance
contains a battery.

Your local community or municipal authorities can
provide information on how to dispose of the
worn-out product.

Disposal of the packaging
@ The packaging materials have been selected for
their environmental friendliness and ease of disposal
%@ and are therefore recyclable. Dispose of packaging
materials that are no longer needed in accordance
with applicable local regulations.
Dispose of the packaging in an environmentally
friendly manner. Note the labelling on the packaging
and separate the packaging material components
a for disposal, if necessary. The packaging material is
labelled with abbreviations (a) and numbers (b)

with the following meanings: 1-7: plastics,

20-22: paper and cardboard, 80-98: composites.

Disposal of batteries
Batteries/rechargeable batteries must be treated as
hazardous waste and must therefore be disposed of
in an environmentally sound manner by appropriate
bodies (dealers, specialist dealers, public municipal
bodies, commercial disposal companies). Batteries/
rechargeable batteries may contain toxic heavy metals.

The heavy metals contained are identified by letters below the

symbol: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.

For this reason, do not dispose of batteries/rechargeable batter-

ies in domestic waste. Take them to a specialist collection point.

Only return batteries that are fully discharged.

Ordering replacement parts

You can order replacement brush heads for this product on the
internet at www.kompernass.com.

Scan the QR code with your smart-
phone/tablet.

You can use this QR code to go directly
to our website to view and order the
available spare parts.

MBZ 45 B1

> If you have problems with your online order, you can
contact our service centre by phone or e-mail.

> Always quote the article number (IAN) 435634_2304 in
your order.

> Please note that online ordering of replacement parts is
not possible for all countries.

.6-
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Kompernass Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of pur-
chase. If this product has any faults, you, the buyer, have certain
statutory rights. Your statutory rights are not restricted in any
way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep
your receipt in a safe place. This will be required as proof of
purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years
of the date of purchase of the product, we will either repair or
replace the product for you or refund the purchase price (at
our discretion). This warranty service requires that you present
the defective appliance and the proof of purchase (receipt)
within the three-year warranty period, along with a brief written
description of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either
be repaired or replaced by us. The repair or replacement of a
product does not signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects
The warranty period is not prolonged by repairs effected
under the warranty. This also applies to replaced and repaired
components. Any damage and defects present at the time

of purchase must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be
subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict
quality guidelines and inspected meticulously prior to delivery.
The warranty covers material faults or production faults. The
warranty does not extend to product parts subject to normal
wear and tear or to fragile parts which could be considered as
consumable parts such as switches, batteries or parts made of
glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged,
improperly used or improperly maintained. The directions in the
operating instructions for the product regarding proper use of
the product are to be strictly followed. Uses and actions that are
discouraged in the operating instructions or which are warned
against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for
commercial purposes. The warranty shall be deemed void in
cases of misuse or improper handling, use of force and modifi-
cations / repairs which have not been carried out by one of our
authorised Service centres.
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Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the
following instructions:

B Please have the fill receipt and the item number

(IAN) 435634_2304 available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the
product, an engraving on the product, on the front page of
the operating instructions (below left) or on the sticker on the
rear or bottom of the product.

B If functional or other defects occur, please contact the ser-
vice department listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to
the service address that will be provided to you. Ensure that
you enclose the proof of purchase {(till receipt) and informa-
tion about what the defect is and when it occurred.

EF3E You can download these instructions along with
many other manuals, product videos and
installation software at www.lidl-service.com.
This QR code will take you directly to the Lidl
service page (www.lidl-service.com) where you

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

can open your operating instructions by entering

the item number (IAN) 435634_2304.

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4241

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[1AN 435634_2304 |

Importer

Please note that the following address is not the service
address. Please use the service address provided in the
operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWW. kompernoss.com
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata. Time ste

se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za
upotrebu je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne
napomene o bezbednosti, upotrebi i odlaganiju. Pre koriséenja
proizvoda, upoznaijte se sa svim napomenama vezanim za
rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani
nadin i u navedene svrhe. Predajte svu dokumentaciju prilikom
prosledivanja proizvoda tre¢im licima.

Namenska upotreba

Ovaj aparat je namenjen iskljugivo za liénu negu zuba.

Ovaj aparat je namenjen iskljugivo za korid¢enje u privatnim
domadinstvima. Aparat nije namenjen za komercijalnu, industrij-
sku ili medicinsku upotrebu niti za negu Zivotinja.

Obim isporuke
Elektricna &etkica za zube
4 glave Zetkice

1 zastitna kapa

2 baterije (Minjon/AA/LRS)
Uputstvo za upotrebu

Tehnicki podaci

Elektri¢ni napon 2 x 1,5V === (jednosmerna struja)
Tip baterije Minjon/AA/LR6
Vrsta zastite IPX4 (zastita od vode koja prska)

Il /<® (aparat je zadtiéen bezbednosno
malim naponom)

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduie, da je ovaj uredaj u skladu
A A sa srpskim zahtevima za bezbednost proizvoda.

Klasa zastite

Opis aparata

@ Normalna glava Zetkice

@ Prekidag za ukljuéivanje/iskljucivanje (O
© Rucni deo

O Poklopac pregrade za baterije

@ Zastitna kapa
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Bezbednosne napomene

m Da biste izbegli osteéenja, ne dozvolite da
te¢nost prodre u aparat i ne potapaijte ga pod
vodu.

m |zbegavajte prodiranie stranih tela.

m Obratite se korisni¢koj sluzbi ako aparat ne
funkcionise ispravo ili ako primetite o3teéenija.

m Cetkicama za zube smeju da rukuju deca i
osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili
su im data uputstva za rukovanje aparatom
na bezbedan naéin i ukoliko razumeju opa-
snosti do kojih moze da dode.

B Deca ne smeju da iste i obavljaju korisnié-
ko odrZavanje aparata, osim ako su pod
nadzorom.

m Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

® Aparat ne sme da dode u dodir sa vrelim
povriinama. Aparat moZe nepopravljivo da
se ostetil

m Ne otvarajte aparat (osim pregrade za
baterije). Postoji opasnost od povreda usled
nestruénog sklapanjal

Napomene u vezi sa rukovanjem
baterijama

Za rukovanie baterijama, obratite paZnju na
sledede:

A\ UPOZORENJE! Pogre3no rukovanie bateri-
jama moze da dovede do poZara, eksplozija,
curenja opasnih materija ili drugih opasnih
situacijal

B @ @Nikada ne dozvolite da baterije dospeju

u dedje ruke.

m Vodite ra¢una da niko ne proguta baterije.

m @ Nikada ne punite baterije koje nisu
punjive.

m Pre punjenja, izvadite punjive baterije iz
aparata.
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& & Nikada ne bacaite baterije u vatru ili

vodu.

Ne izlazZite baterije visokim temperaturama i
direkinom sunéevom zra&enju.

&) ® Nikada ne otvaraite niti deformisite
baterije.

@& Ne pravite kratak spoj izmedu prikljuénih
stezaljki.

@ @ Ne koristite razlicite tipove baterija ili
nove i kori$¢ene baterije zajedno.

@ @ Uvek stavljajte baterije sa ispravnim
polaritetom u aparat.

Ne bacajte baterije u vatru. Ne punite bate-
rije ponovo. Postoji opasnost od eksplozije i
povredal

Nikada ne otvaraijte baterije, ne lemite i ne
vriite zavarivanje na baterijama. Postoji opa-
snost od eksplozije i povredal

Redovno proveravaijte baterije.

Baterije koje cure, mogu da prouzrokuju
ostecenja na aparatu.

Izvadite baterije ako aparat ne koristite duze
vreme.

Baterije ne smeju da dospeju u degje ruke.
Deca bi mogla da stave baterije u usta i da
ih progutaju. Ako je baterija progutana, od-
mah morate da potrazite medicinsku pomod.
Koristite zastitne rukavice kada rukujete iscu-
relim baterijamal O¢istite kontakte baterije i
aparata, kao i pregradu za bateriju suvom
krpom. Izbegavaite da koza i sluzokoZa, a
narodito odi, dodu u kontakt sa hemikalijama.
U sluéaju kontakta sa hemikalijama, isperite
sa dosta vode i odmah potraZite medicinsku
pomod.

Prilikom stavljanja baterija obratite paznju na
polaritet.

Koristite iskljugivo navedeni tip baterije.

Uklonite prazne baterije iz aparata i odlozite

ih bezbedno.



RS

Rukovanije

NAPOMENA

> Na poéetku moZe da nastupi krvarenije desni, usled nad-
razaja na koji se jo3 niste navikli, 3to je normalna pojava.
Ukoliko to potraje duze od dve nedelje, trebalo bi da se
obratite svom zubaru.

B Skinite poklopac pregrade za baterije @), tako 3to cete ruéni
deo @ malo nagnuti i stavite baterije u skladu sa polarite-
tom, koji je naveden u pregradi za baterije. Ponovo zatvorite
poklopac pregrade za baterije @.

B Izaberite odgovarajuéu glavu &etkice @ i nataknite je na

ruéni deo @©.
B Navlazite etkicu pod tekuéom vodom.

B Nanesite malo paste za zube na vlaznu &etkicu i stavite
Cetkicu za zube u usta.

B Ukljugite &etkicu za zube pritiskom na prekidag za ukljugi-
vanje/iskljuéivanje (1) @ i operite zube sa svih strana.
Podelite Vadu vilicu u &etiri dela (kvadranta): gore desno,
gore levo, dole desno i dole levo (vidi sliku A). Pognite od
bilo kojeg kvadranta vilice.

B Cetkica za zube 2 x kratko prekida sa radom na svakih
30 sekundi, da bi Vam signalizirala da treba da operete
slededi kvadrant vilice.

B Nakon ukupno dva minuta, &etkica za zube 4 x kratko
prekida sa radom. Tada ste oprali sve kvadrante vilice i
zadovoljili ste preporuku zubara da se zubi peru 2 minuta.
Iskljucite Eetkicu za zube i temeljno isperite glavu etkice @
pod teku¢om vodom.

B Da biste zastitili glavu Cetkice @), mozete da nataknete
zaititnu kapu @.

NAPOMENA

> Zamenite baterije, kada kretanje &etkice za zube osetno
oslabi.
Otvorite pregradu za baterije, izvadite prazne baterije i
stavite nove baterije. Prilikom umetanja, obratite paznju na
ispravan polaritet i ponovo zatvorite pregradu za baterije.
v.v ’ . .
Ciscenje i nega
B Da biste o€istili pogonsku osovinu i ruéni deo @, pustite da
preko njih nakratko tece voda. Pritom, drzite ruéni deo @
tako da pogonska osovina pokazuje nadole. Vodite raduna
da voda ne prodre u pregradu za baterije.

B Nakon upotrebe, temeljno ocistite glavu etkice @ pod
teku¢om vodom.

B Nakon 3 meseca, a najkasnije kada se &ekinje iskrive prema
spolja, trebalo bi da koristite novu glavu éetkice @.
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NAPOMENA

Rezervne glave Eetkice mozZete bilo kada naknadno da poru-
dite (pogledaijte poglavlie , Porucivanie rezervnih delova”).
Medutim, za ovaj aparat mozete da koristite i sve glave cetkice
Oral-B* i Nevadent, koje su trenutno dostupne u prodavnici.

* OralB je registrovana marka kompanije The Gillette

Company LLC.

Odlaganje

Odlaganje aparata
Prateéi simbol precrtane kante za otpad na
toekovima znaédi da ovaj aparat podleze Direktivi
2012/19/EU. Ova Direktiva navodi da ovaj aparat
na kraju svog veka koridéenja ne smete da odloZite
u uobi&ajeni kuéni otpad, veé morate da ga predate na posebno
uredenim sabirnim mestima, skladistima za reciklazu ili
preduzeéu za upravljanje otpadom.
Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cuvaite
Zivotnu sredinu i odlazite struéno.

Ukoliko Va3 istroden aparat sadrzi podatke o li¢nost, ligno ste
odgovorni za njihovo brisanje pre nego 3fo vratite aparat.
Ukoliko je to moguée bez unistavanja istrosenog aparata,
izvadite istro3ene baterije ili akumulatore i lampice pre nego $to
vratite istro$en aparat na odlaganije i predajte ga na zasebno
sakuplianije. Kod fiksno ugradenih akumulatora, prilikom odlag-
anja treba napomenuti da uredaj sadrzi akumulator.

® . A . -
S5 O ostalim moguénostima za odlaganje dotrajalih

% proizvoda saznadete u Va3oj opdtinskoj ili gradskoj
upravi.

Odlaganje ambalaze
027 Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj
ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania,
%@ te su zato podobni za reciklazu. OdloZite nepot-
rebne ambalaZne materijale u skladu sa vazedim
lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin.
Obratite paznju na oznaku na razlicitim ambalaz-
nim materijalima i, ako je potrebno, odvojite

a ambalazne materijale zasebno. AmbalaZni
materijali su oznageni skraéenicama (a) i ciframa
(b) sa sledecim zna&enjem: 1-7: Plastika, 20-22:
Papir i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

Odlaganije baterija
Sa baterijama/akumulatorima mora da se postupa
kao sa posebnim otpadom, i usled toga moraju da se
predaju na odlaganje odgovarajuéim institucijama
(prodavnice, specijalizovane prodavnice, javne
komunalne institucije, komercijalna preduzeéa za
odlaganie), na ekoloski prihvatljiv nadin. Baterije/
akumulatori mogu da sadrze otrovne teske metale.
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Sadrzani teski metali se oznadavaju slovima ispod simbola:
Cd = kadmijum, Hg = Ziva, Pb = olovo.

Zbog toga ne bacaite baterije/akumulatore u kuéni otpad, veé
ih predajte na zasebno sakupljanje.

Vratite baterije/akumulatore samo u ispraZznjenom stanju.

Porucivanje rezervnih delova

Rezervne glave Cetkice za ovaj proizvod mozete uvek naknadno
da porugite na internet-stranici www.kompernass.com.

Skenirajte QR-kod Vasim pametnim
telefonom / tabletom.

Ovim QR-kodom dolazite direktno na
nasu veb-stranicu, gde mozete da vidite i
porudite raspoloZive rezervne delove.

NBZ 45 B1

NAPOMENA

> Ukoliko imate problema sa onlajn-poruéivanjem, mozete
da se obratite telefonom ili imejlom nasem servisnom
centru.

> Molimo Vas da prilikom Vase porudzbine uvek navedete i
broj artikla (IAN) 435634_2304.

> Napominjemo da onlajn poruivanje rezervnih delova
nije moguée u svim zemljama isporuke.

Servis
EFEE] | Na stranici www.lidlservice.com mozete
& preuzeti ovaj i mnoge druge prirugnike,
= video-snimke o proizvodu i softver.
Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direkino

na Lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i uneti broj
proizvoda (IAN) 435634 _2304 da biste otvorili uputstvo za

upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate
fiskalni racun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedi-
vanie servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude
potrebe, putem nade Sluzbe za potrosade mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevanju.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama

koje proisticu iz Zakona o zastiti potro$ada, a u pogledu ostvari-

vanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée, niti isklju&uje prava koja

kupac ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zasfiti potrosada

po osnovu zakonske odgovornosti prodavca za nesaobra-
znost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kup-

cima svojih aparata, a pod uslovima i redosledom definisanim u

ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi
nastali kod uobiéajene upotrebe ili zbog gresaka u proi-
zvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne
tagke nije moguéa, ili

— povrat novca kada ni zamena aparata shodno odredbi
prethodne tagke nije moguéa.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine proizvoda,

odnosno od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje

fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na feritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaj-

nih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem

ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz

dostavu ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa

njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku i u

skladu sa uslovima iz ove Izjave, prodavac ée izvriiti otklanjanje

kvarova i nedostataka na proizvodu ili druge radnje u skladu sa
ovom Izjavom, a u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoé, potrebno je prove-
riti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznaéenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove
uredaja koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je proizvod predat kupcu,
a koja se utvrduje na osnovu fiskalnog ra¢una. U garantnom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni tehnigke kvarove koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe
ili zbog gredaka u proizvodniji i materijalu, bez naknade iu
zakonskom roku. Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garan-
cije, odnosno prodavac je ovlaiéen i duzan da sprovede druge
radnje u skladu sa ovom Izjavom.
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Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbediva-
nje servisiranja i dostupnost rezervnih ili zamenskih delova van
postupka ostvarivanja prava iz garancije/zakonske odgovor-
nosti za saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe, putem na3e
Sluzbe za potroade mozete proveriti dostupnost rezervnih

delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

Ukoliko prodaveu uz uredaj nije priloZen fiskalni ragun ili
drugi dokaz o kupovini koji sadrzi datum prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim uda-
rom ili sliénim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar,
poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na uredaju posle-
dica delovanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga,
previsoka i suvise niska temperatura (pucanie cevi usled
smrzavanija, o3teéenja gumenih delova, rdanie, itd.)
Ukoliko uredai nije koris¢en u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi tre¢e neovlaséeno
lice.

Ukoliko uredaj nije koriséen u skladu sa namenom.

Ukoliko je &iséenije i odrzavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko je uredaij koridé¢en u profesionalne svrhe.

. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuéi delovi

proizvoda koje je kupac preuzeo u trenutku kupovine.

Naziv proizvoda: Elektri¢na &etkica za zube

Model: NBZ 45 B1

IAN / Serijski broj: 435634_2304

Proizvodaé: KOMPERNASS HANDELS GMBH,

BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernass.com

Ovlaséeni serviser: ICOM COMMUNICATIONS doo

Novosadski put 68,
21203 Veternik,

tel. 021 3000 151,
mob. 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaje robe | datum sa fiskalnog raéuna

potrosacu:
Uvozi i stavlja u Lidl Srbija KD,
promet: Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,

tel. 0800-300-180,
e-mail: kontaki@lidl.rs
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Prin aceasta v-afi decis pentru un produs de calitate superioard.
Instructiunile de utilizare fac parte integrantd din acest produs.
Acestea cuprind informatii importante pentru sigurant&, utilizare
si eliminare.

inainte de utilizarea produsului, familiarizafivé cu toate indi-
catiile privind operarea si siguranta. Utilizati acest produs numai
in modul descris si numai in scopurile mentionate. in cazul trans-
miterii aparatului unei alte persoane, predati-i, de asemeneaq,
documentele aferente acestuia.

Utilizare conform destinatiei
Acest aparat este destinat exclusiv igienei dentare.
Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic. Este interzis&
utilizarea in scopuri profesionale si industriale sau ca instrument
medicinal ori pentru ingrijirea animalelor.
Furnitura

Periuta de dinfi electrica

4 capete de periqj

2 baterii (Mignon/AA/LRS)

[

[

® 1 capac de protecfie
[

® [nstructiuni de utilizare

Datele tehnice

Tensiune de alimentare 2 x 1,5V === (curent continuu)
Tip baterie Mignon/AA/LRé
IPX4

Clasa de protectie . . . .
' (protectie impotriva apei pulverizate)

/@

Clasa de protectie L . .
(protectie prin tensiune redusd )

Descrierea aparatului

© Cap de periqj

@ Buton pornit/oprit ()

© Maner

O Capacul compartimentului pentru baterii
@ Capac de protectie
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Indicatii de siguranta

B Pentru a evita defectarea, nu permitefi pd-
trunderea lichidelor in aparat si nu introduceti
aparatul in apd.

m Evitali patrunderea corpurilor strdine in
aparat.

® In caz de erori de funcfionare sau deteriordri
vizibile, adresati-va serviciului pentru clienfi.

m Curdfarea si intrefinerea la nivel de utilizator pot
fi efectuate de copii numai sub supraveghere.

m Periutele de dinti pot fi utilizate de copii si
persoane cu abilitdfi fizice, senzoriale sau
mentale reduse, fard experientd si/sau fard
cunostinfe necesare, dacd sunt suprave-
gheate sau dacd au fost instruite cu privire
la utilizarea sigurd a acestui aparat si au
inteles pericolele legate de acesta.

m Copiilor le este interzis sd se joace cu aparatul.

m Aparatul nu trebuie sé intre in contact cu su-
prafetele fierbinti. Aparatul se poate defecta
iremediabill

® Nu deschideti singuri aparatul (mai pufin
compartimentul pentru baterii). Pericol de
r@nire ca urmare a reasambldrii incorecte!

Indicatii privind manipularea bateriilor

La manipularea bateriilor se vor respecta urma-

toarele:

A\ AVERTIZARE! Manipularea eronatd a baterii-

lor poate provoca incendii, explozii, scurgerea

substantelor periculoase sau alte situatii pericu-

loase!

B & ® Nu lasati niciodatd bateriile la inde-
ména copiilor.

B Asigurafi-vd cd nimeni nu inghite bateriile.

m @ Nu reincdrcati niciodatd bateriile care nu
sunt reincdrcabile.

® Inainte de a le incdrca, indepartati bateriile
reincarcabile din aparat.

.20-
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m @ & Nu aruncati niciodatd bateriile in foc
sau in apa.

m Nu expuneli bateriile la temperaturi ridicate
sau la radiatia solard directd.

m &) @ Nu deschideti si nu deformati nicio-
datd bateriile.

m @ Nu scurtcircuitati bornele de conexiune.

g0 @ Nu utilizati simultan tipuri diferite de

baterii sau baterii noi si baterii uzate.

m @ @ Introduceti intotdeauna bateriile cu
polaritatea corectd in aparat.

® Nu aruncati bateriile in foc. Nu reincércati
bateriile. Pericol de explozie si de ranire!

m Nu deschideti niciodatd bateriile, nu lipifi
bateriile cu ciocanul de lipit si nu
le sudati. Pericol de explozie si de ranire!

m Verificali bateriile in mod regulat.
Bateriile care curg pot provoca deteriordri
ale aparatului.

m Dacd nu utilizati aparatul un timp mai inde-
lungat, scoateti bateriile.

m Bateriile nu trebuie s& ajungd in méinile copii-
lor. Acestia pot introduce bateriile in gura
si le pot inghifi. Dacd s-a inghitit o baterie,
solicitafi imediat asistent& medicald.

m In cazul in care s-au scurs bateriile, folositi
mdnusi de protectie! Curdfati contactele
bateriilor si ale aparatului, precum si compar-
timentul pentru baterii cu o lavetd uscatd. Evi-
tafi contactul pielii si membranelor mucoase,
in special al ochilor, cu substantele chimice.
In caz de contact, clatiti substantele chimice
cu multd apd si solicitafi imediat asistentd
medicald.

m Bateriile trebuie introduse cu polaritatea
corecta.

m Utilizati exclusiv tipul de baterie mentionat.
m indepartati bateriile descércate din aparat si
eliminati-le in sigurantd.

.21-
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Operarea

INDICATIE

> Lainceput, din cauza frecdrii neobisnuite, pot apdrea sén-
gerdri gingivale usoare - acest lucru este normal. Dacd
situafia persistd mai mult de dou& sdpt&dmani, consultafi
medicul stomatolog.

B Scoatefi capacul compartimentului pentru baterii @
inclinéind usor ménerul @ si asezati bateriile in compar-
timent, respectand polaritatea indicatd. inchidefi din nou
capacul compartimentului pentru baterii @.

B Asezafi un cap de periaj @ pe méaner ©.

Umeziti periufa sub jet de apd.

B Asezafi pastd de dinfi pe periuta umezitd si introducefi
periuta in gurd.

B Porniti periufa de dinti prin ap&sarea butonului pornit/oprit
b @ si curdativa dinfii pe toate parfile. Impartifivé maxilarul
in patru zone (cvadrantele maxilarului): sus dreapta, sus
stéinga, jos dreapta si jos stanga (a se vedea fig A).
Incepeti cu orice cvadrant al maxilarului.

B Dups fiecare 30 de secunde, periuta de dinfi se opreste

scurt din functionare de doud ori pentru a v& semnala

faptul c& trebuie s& vé curdfati urmé&torul cvadrant.

B Dupd doud minute in total, periuta de dinfi se opreste scurt
din funcfionare de patru ori. Astfel afi curdtat toate cvadran-
tele maxilarului si este indeplinitd recomandarea medicului
stomatolog de a curdta dintii imp de 2 minute.

Oprifi periuta de dinti si curdafi temeinic capul de periaj @
sub jet de apéd.

W Pentru protejarea capului de periaj @ putefi atasa capacul
de protectie @.

INDICATIE

> Dacd miscdrile periutei devin fot mai slabe, inlocuiti bateriile.
Deschidefi compartimentul pentru baterii, scoateti bateriile
descdrcate si inlocuifile cu baterii noi. Respectati polaritatea
corectd si inchidefi la loc compartimentul pentru baterii.

~ oA eoe

Curatarea si ingrijirea

B Pentru curdtarea arborelui de antrenare si a ménerului @, Iasati
s8 curgd pufing apd deasupra. Tinefi ménerul @ in asa fel
incét arborele de antrenare s& fie orientat in jos. Asigurativa c&
in interiorul compartimentului pentru baterii nu p&trunde apa.

B Dupa utilizare, curdfati temeinic capetele de periaj @, sub
jet de apd.

B Dupsd cel tarziu 3 luni sau cénd perii s-au indoit spre exte-
rior, trebuie s& inlocuiti capul de periaj @ cu unul nou.

Puteti comanda oricénd capete de periaj de schimb (a se
vedea capitolul ,Comandarea pieselor de schimb”).
Totusi, pentru acest aparat puteti utiliza toate capetele de
periaj Oral-B* si Nevadent disponibile in prezent in comert.
*Oral-B este o marcd inregistratd a Procter & Gamble.
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Eliminarea

Eliminarea aparatului
Simbolul alaturat al pubelei taiate cu rofi indica
faptul c& acest aparat face obiectul Directivei
2012/19/EU. Aceastd directivé stabileste c& la
sfarsitul perioadei de utilizare a aparatului, acesta
nu trebuie eliminat in gunoiul menajer obisnuit, ci trebuie predat
la punctele de colectare speciale sau la centrele de eliminare a
deseurilor.
Eliminarea nu implicd niciun cost pentru dvs.
Contribuiti la protejarea mediului inconjurétor prin
eliminarea corespunzdtoare a deseurilor.
in cazul in care aparatul dvs. vechi confine date cu caracter
personal, fine de responsabilitatea dvs. s& le stergeti inainte de
o restitui.
Dacd acest lucru este posibil fard distrugerea aparatului vechi,
scoateli bateriile vechi sau acumulatorii inainte de a restitui
aparatul vechi pentru a fi eliminat si aruncafi bateriile sau
acumulatorii prin sistemul de colectare separaté a deseurilor. in
cazul acumulatorilor fixafi in mod permanent trebuie indicat la
eliminare faptul c& aparatul contine un acumulator.

S  Informatii despre posibilitdtile de eliminare a

% produsului scos din uz pot fi obtinute de la

administratia locald.

Eliminarea ambalajelor
@ Materialele de ambalare sunt alese conform
compatibilitdfii acestora cu mediul inconjurdtor si
%@ aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel
reciclabile. Eliminati materialele de ambalare de
care nu mai avefi nevoie conform prevederilor
locale in vigoare.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic. Respectati
marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si
separafi-le dacd este cazul. Materialele de

a ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b)
cu urmdtoarea semnificatie: 1-7: materiale plastice,
20-22: hartie si carton, 80-98: materiale
compozite.

Eliminarea bateriilor

Bateriile/acumulatorii trebuie tratafi ca deseuri
speciale si trebuie eliminati in mod ecologic prin
intermediul centrelor corespunzatoare (distribuitori,

distribuitori de specialitate, centre locale publice,
companii de eliminare a deseurilor). Bateriile/
acumulatorii pot confine metale grele toxice.
Metalele grele confinute sunt marcate cu litere sub simbol:
Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb.
Prin urmare, nu aruncati bateriile/acumulatorii cu gunoiul mena-
jer, ci eliminafi-i prin sistemul de colectare separatd a deseurilor.

Predati bateriile/acumulatorii numai in stare descéreatd.
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Comandarea pieselor de schimb

Putefi comanda oricénd capete de perie pentru inlocuire pentru
acest produs online, pe www.kompernass.com.

Scanati codul QR cu smartphone-ul/
tableta.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa
direct site-ul nostru web si puteti vizualiza
si comanda piesele de schimb disponibile.

NBZ 45 B1

> Dacd aveli probleme cu comanda online, puteti contacta
centrul nostru de service telefonic sau prin e-mail.

> V& rugdm s indicati intotdeauna numdrul articolului (de
exemplu, IAN 435634_2304), pe care il puteti g&si pe
pagina de fitlu a acestor instructiuni de utilizare, atunci
cénd comandati.

> Atentie, comanda online a pieselor de schimb nu este
posibild in toate t&rile de livrare.

Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani de la data
cumpdrdrii. In cazul in care produsul prezintd defecte, beneficiati
de drepturi legale fatd de vanzatorul produsului. Aceste drepturi
legale nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd in cele ce
urmeazd.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpérdrii. Pastrafi

cu grija bonul fiscal. Acesta este necesar pentru a dovedi
cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs
apare un defect de material sau de fabricatie, produsul va fi
reparat, inlocuit de c&tre noi in mod gratuit sau vi se va restitui
pretul de cumpdrare, la alegerea noastra. Garanfia presupune
ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect
si dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere
in scris, in care s se specifice in ce constd defecfiunea si cand
a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi primi ina-
poi produsul reparat sau unul nou. Timpul de nefuncfionare din
cauza lipsei de conformitate apé&rute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legal& de conformitate
si cel al garantiei comerciale si curge, dup& caz, din momentul la
care a fost adusé la cunostinta véinzgtorului lipsa de conformitate
a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la vénz&-
tor/unitatea service p&nd la aducerea produsului in stare de utili-
zare normald si, respectiv, al notific&rii in scris in vederea ridicdrii
produsului sau preddrii efective a produsului cétre consumator.
Produsele de folosint& indelungaté care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garanfie care curge de la data preschimbaérii
produsului.
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Perioada de garantie si pretentiile legale privind
defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea repa-
rafiilor realizate in perioada de garanfie. Acest lucru este valabil
si pentru piesele inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri si
deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat
dup& dezambalarea produsului. Repardtiile necesare dupd
expirarea perioadei de garantie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij&, in conformitate cu orientdrile
stricte privind calitatea si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.
Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de
fabricatfie. Aceastd garantie nu se extinde asupra componen-
telor produsului care sunt expuse uzurii normale si care, prin
urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteriord-
rilor apérute la componentele fragile, de exemplu comutatoare,
acumulatori sau componente realizate din sticld.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deferi-
orat, a fost utilizat sau intrefinut in mod necorespunzator. Pentru
utilizarea corespunzé&toare a produsului trebuie respectate cu
strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile de utilizare.
Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si acfiunile nereco-
mandate sau care fac obiectul unor avertizéri in cadrul instructi-
unilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor
comerciale. In cazul manevrérii abuzive sau necorespunza-
toare, al uzului de fortd si al interventiilor care nu au fost reali-
zate de cétre filiala noastrd autorizatd de service, garantia isi
pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicit&rii dvs., urmati

instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pdstrati la indemand bonul fiscal
si numdrul articolului (IAN) 435634_2304 ca dovadd a
cumpardrii.

B Numarul articolului poate fi consultat pe pldcuta cu date teh-
nice de pe produs, pe o gravurd de pe produs, pe coperta
instructiunilor de utilizare (in partea sténgd, jos) sau pe
autocolantul de pe partea din spate sau de jos a produsului.

B In cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defectiuni,
contactati mai intéi telefonic sau prin e-mail departa-
mentul de service mentionat in continuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la
adresa de service care v-a fost comunicatd, f&rd a pléti taxe
postale, anexénd dovada cumpdrdrii (bonul fiscal) si indi-
cand in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

[E%53!E | Acest manual, precum si multe alte manuale,
& | videoclipuri cu produsele si software-uri de
instalare pot fi descércate de pe
www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct

pagina Lidl de service (www.lidl-service.com) si putefi deschide
instrucfiunile de utilizare prin introducerea numdrului de articol

(IAN) 435634_2304.
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Service-ul

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 435634_2304]

Importator

Vé& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urmdtoarea adresd nu
reprezint& o adres& pentru service. Contactati mai intdi centrul
de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

WWW. komperncss.com
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Eicaywyn

2uyxapnmpia yia v ayopd g véag oag ouokeung. Amodaai-
oarTe €701 yIa TNV ATTOKTNOT EVOG TTPOIOVTOG UWNARG TToIdTNTAG.
O1 06nyieg xpnong ival TuApa autol Tou TpoibvTog. MMepid-
xouv onpavrikég utrodeieig yia Tnv acdhdAeia, T xprion kai Ty
améppiyn. Mpiv amd ™ xprion Tou mpoidvrog, e€oikeiwOeite pe
OAeg Tig uTtodeieig xeipiopol kal acdaleiag. Xpnoipotoisite To
TTPOIdV HOVO OTTWG TTEPIYPAdETAl KAI YIA TOUG aVapePOHEVOUG
Topeig xpnong. Mapadwote dXa 1a tyypada ot mepinTwon
mapadoong Tou TPoIGVTOG O TpiToUuG,.

MpofAertdépevn xprion

Auth n ouokeur TpofAémeTal amOKAEIGTIKG yIa TNV ATOpIKT)
$povrida Tav Sovriov.

Auti n ouokeun) mpoopileral amokAEIoTIKG yia XpHon ot
voikokupld. Aev mpoopiletal yia emayyehpatikn, Bropnxavikn i

1aTPIKA XPAON, 1} Yia TV Tepimoinon {owy.
Mapadoréiog eomhiopodg
ObovréPouptoa pmarapiag
4 Kedparig Bouproag

2 pmatapieg (Mignon/AA/LRS)

[ ]
[ ]
® 1 [Mpootareutikd KaTaki
[ ]
® Odnyieg xpriong

Texvika XapakTnpIoTika

Tpododoaia téong 2 x 1,5V === (ouvexég pevpa)
Tumog pmarapiag Mignon/AA/LRS
Eidog mpootacia IPx4

iy g (mpooTacia évavr wekaldpevou vepol)
Kamyopia I/
TpooTaciag (MpooTacia pécw pikpng Taong)

Neprypadr) cuokeurg
@ Kavovixi kepahr Bolproag

@ Aiakommg on/off ()

© Tpipa xeipog

O Kdhuppa Onkng pmatapiov

@ Mpootateutikd kamdki

.28-



GR/CY

Yrrod:iaig aopalsiag

B Aev emTpémeTal va ei0XwPpoUy uypd péca ot
ouokeun, oUte kai va Bubileral n cuokeur oo
vepd, wote va amodelyovral BAAPeg.

B Arodevyere ) Sicicduon Eévav cwpdTwy.

B 2¢ miepimworn Suokeroupyiwv A pdavay PraBov
aneuBuveote oto Tpfpa eéutmpétnong mehaTwy.

m O kaBapiopdg kar n ouvtipnon xpfiot dev
empémeral va dieéayovral amd maidid, ektdg
v emmnpoulvral.

1 O1 odovroPouptoeg prmopouyv va xpnoipo-
molouvTal amd maidid Kal AToPa pe PEIWHEVEG
duoikig, aioBnmpiakig 1y vonTikég SuvatoTnreg
N pe ENeayn epmeipiag kai/f yvooewy, ebdoov
emnpolvTal M) éxouv ekmaideutel avadopikd
HE TNV aopalr) xpron TNG CUCKEUNG Kal £XOUV
karavonoel Toug emakdAouboug kivduvoug,.

B Ta maidid dev emrpémerar va mailouv pe
OUOKEUN.

m H ouokeur) Sev emmpémeral va épxeral oe ema-
$n) pe kauteg emoaveieg. H ouokeun pmopei
va maBe averravopBum PAaPn!

B Mnv avoiyerte o1 id101 T ouokeur| (ektdg TG O
kng prrarapiwv). E€arriag akardMning ouvap-
pohoynong umapxer kivbuvog Tpaupatiopou!

Yrmrodzidzig yia T peraxseipion Twv prra-

TApPIWV

2XETIKA PE Tr) HETAXEIPION TWV UTTATAPIQV TTAPO-

ka\oUpe Tpootxete Ta akoloubar:

A TPOEIAONOIHZH! Tuxdy eodpalpévog

XEIPIOHOG TWV PTTATAPIQV PTTOPEI VO TIPOKAAE-

oel mupkayid, ekpnéeig, diappotg emkivouvoy

ouasIOV i ANAeg emikivouveg kataoTtaoeig!

B @ ® O pratapieg Sev emmpémeral moté va
kataAfyouv ota xépia Taidioy.

B AmayopeUeral KATATIOON TWV PTTATAPIWV.

m @ Mnv doprilere ot pn emavadopnidpe-
VEG PTTATAPIEG.

B Adaiptite Tig emavadopti{dueveg prarapieg
amo T CUCKEUN, TIPIV TIG GOPTIOETE.
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& & Mnv merdre moté Tig pratapieg ot
$wtia n vepod.

Mnv adrvere Tig pratapieg exTebeipéveg ot
uynAég Beppokpacicg kar dpeon nhiakn
aktivoPoMia.

& ® Mnv avoiyere ) mapapopdwvere ot
TIG PTTATAPIEG.

& Mnv BpayukukhGvere Toug akpodékTeg
ouvdeong.

@ € Mnv xpnoipomoisite Siadpoperikoug
TUTTOUG PTTATAPIGV f) KAIVOUPIEG KAl XPNOIpO-
moinpéveg pratapieg padi.

@ @ Tomobereite mavra i pratapieg pe ™
OWOTN) TTONIKOTNTA OTr GUOKEUN.

Mnv merare Tig pmatapieg ot pwnia. Mnv
emavadoprtilere Tig prratapieg. Yrapxel
kivduvog ékpnéng kai Tpaupatiopou!

Mnv avoiyere moté Tig prrarapieg, pnv Tig
OUYKOMNATE Kall PNV TTPAYHATOTTOIEITE KO-
otig oe auteg. Ymapyel kivouvog ékpnéng Kai
Tpaupatiopou!

EAéyxere TakTika TIG prTarapieg.

Mmatapieg pe Siappor propei va mpokahé-
oouv BAaPeg ot cuokeun.

Orav &¢ xpnoipotoleite €mi paKPOV pia ou-
okeur), adaipeite TIG Prrarapieg.

O1 pmatapieg Sev emTpémeral va Katafyouv
ota xépia Tev maidiov. Ta maidid propsi va
Balouy Tig prraTtapieg oTo oTOHA KAl Va TIG
karamouv. Xe mepinTwon kardmoong, Ba
npémel va avalnmBsi apéowg 1atpiki Ponbea.
2 TIEPITITWON PTTATAPIQV TTOU TTAPOUCIA-
{ouv Siappor, XPNOIHOTIOIEITEMPOCTATEUTIK
yavnial KaBapilere Tig emadig Tov prarapiov
ka1 TG ouokeung kabwg kai T Ofkn Twv pra-
TAPIWV pE €va oTeyvo Tavi. Amodelyere TV
emadn Tou déppatog kai Ty PAevvoyovay,
e10IKA TRV PATIOV 0aG, HE TIG XNHIKEG OUOIEG,.
J¢ mepimmoon emadng, EemAUVETE TIG XNHIKEG
ouoieg pe adpBovo vepd kai nmoTe apéowg
1atpikr BonBeia.
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m O pmatapieg mpémel va TommoBeTolvrar pe T
OWOTH TTONIKOTNTA.

B XpnoipoToleite ATTOKAEIOTIKA TOV avaypado-
pevo TUTTO pTTaTapiag.

B AmopakpUveTe TIG aTTOGOPTICHEVEG UTTATAPI-
£G ATTO TN CUOKEUI KAl VA TIG ATTOPPITITETE HE
acdaleia.

Xeipiopog

YNOAEI=H

> >V apyn iowg eppaviotei Aiyo aipa amod ta ouha Aoyw
Tou acuvnhBioTou epebiopol, autod evar puciohoyixkd. Eav
autd kpatoel TepIccdTepo amod duo efSopddeg, mpéme va
oupPouleuteite Tov oSovriatpd cag

B Adaipiote To kdAuppa TG Onkng pratapiov @ pe ehadpid
kAion amé 1o Tpnua xeipog €@ kai tormobetote Tig pmara-
pieg olpdwva pe v moAikdtra mou Siverar o Onkn pma-
tapiov. Kheiote Eavéd o kamaki g Bnkng prmatapiov @.

B Em)\é&re pia katédAnAn kepar Bolproag @ xar TomoBern-
oTe T oTO THAHA XEIPOG ©.

Bpéére m Polproa kdtw amd Tpexolpevo vepod.

B Am\oote Niyn odovrémaota otn Bpeypévn Pouproa kai Pakre
v odovrdBouptoa oo otdpa.

B Evepyoroifore Ty odovroPouptoa mélovrag Tov Siakdmmn
ON/OFF () @ «ar kaBapiote Ta 6via oag amd dheg Tig
mheuptg. Xwpiote T yvaBo oag ot tiooepa TpRuara (tetap-
TokUkAia TG yvaBou): emave 6eid, emdvw apioTepd, KaTW
6¢&16 kar kaTw apioTepd (PA. eik. A). Zekiviiote pe 6molo
TerapTokUKkAio TG yvabou emBupeire.

B Kd&Be 30 Seutepderra n oSovidPouproa Siakémme T Aemoupyia
2 dpoptg yia alviopo xpovikd SioTpa, yia va onpatoSoThcEl
on mipémel va kaBapioete To emdpevo TerapTokUkhio TG yvabou.

B Merd and ouvohika SUo herrd n oSovroPouptoa Siakdmrel
™ Aemoupyia 4 dopig yia olvtopo xpovikd Sidompa. Eror
éxere kaBapioer OXa Ta TeraprokUkNia TG yvabou kai éxete
emTUyel TNV odovTiaTpikl TEATACT TV 2 NeMTOV yia Tov
kaBapiopd Twv Sovtioy.

Amevepyotroifote v oSovroPouptoa kar Eemhivere kakd
v kepar Bolproag @ karw amd Tpexolpevo vepd.

B Ta va mpootareboete Ty kepahn folproag @, pmopeire

va TorroBetroete To MpooTaTeuTIKG Kamak @.

YMNOAEI=H

> Orav ol kivioeIg TN 0dovidPouptoag yivouv aicBnrd mo
adulvapeg, mpéme va alaéere Tig pratapieg. Avoidre T
Onkn pmatapiwy, apaiptore i &eieg pratapieg kai Tomo-
Oernote kavoupieg. Mpooiére T cwotr) moAik6TNTA Kal
k\eiote Eava ) Bfkn pmatapioy.
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Ka@apiopoég xai ppovrida

M [a Tov kaBapiopd Tou &&ova kivnong kar Tou TuApaTog xeipos ©,
adrore va 1pééel vepd yia Nyo amod mave Toug. Kparrore 1o Tpripa
Xeipog @ 1o woe o &€ovag kivnong va Seixve Tipog Ta kaTw.
Mpootyere woTe va pnv eicxwpnoe vepd om Onkn pratapiov.

B Merd ™ xpnon kaBapiote Tig kedarég g Pouproag @
AETITOPEPQOG KATW ATTO TPEXOUHEVO VEPO.

B Merd amd mep. 3 prjveg, woTdo0 TO APYOTEPO OTAV O TPIXES
Auyilouv mpog Ta ¢&w, mpémel va xpnoipomoinoeTe pia véa
kedaln Bouproag @.

YMNOAEI=H

Mropeite ava Taoa oTiypr| va mapayyeilere aviaMakTIkéG Kepa-
Mg Bolproag (BA. Keddhaio «[Mapayyeia avralraktikev»).
Q01600 yIa AUTH TN CUCKEUT PTTOPEITE VA XPMOIHOTIOIEITE
Oeg TiG S1abéaipeg oto epmopio kepahiq Bolproag Oral-B*
kar Nevadent.

* To OralB ivar ofjpa kararebév g The Gillette Company LLC.

Arnoppiyn
Andppiyn ouokzung

To mapakeipevo obpPolo evog Siaypappévou
TpoxnAaTou K&Sou amoppIPpATWY UTTOSNAGVE! OTI N
ouokeur| auth umokerral oty odnyia 2012/19/EU.
Spdwva pe autv v odnyia, Sev emrpémeral va
aTOPpPIETE QUTAV TN CUCKEUT OTA OIKIAKA ATTOPPIPHATA OTO
Tihog Tou kUkhou {whG TG, ald ot aibikd Siapopdwpéva
onpeia CUNOYAG, KEVTPA avakUKAWONG 1 EMTIXEIPNOEIG
amoppIYnG.
H duvarértnra andppiyng mapixerar dwpzav.
®Dpovrilere To mepiBallov kai Tnpsite TIg 08nYyieg
anéppIyng.

Eddoov n makaid ouokeur oag mepiéxel Sedopéva mmpoowTikol
xapaktpa, dépete oteig o1 idiol Ty euBlivn g Siaypadrig
TOUG TTPOTOU TNV EMMICTPEETE.
Edooov eivar Suvard xwpig va kataotpadei n mahid ouokeun,
adalpEoTe TIG TTANIEG PTTATAPIEG F) TOUG CUCCWPEUTEG TTPIV
amd v mapddoon g maNidg cuokeung yia amoppPIYN Kal
mapadoote Tig ot EexwPIOTO onpeio CUAOYAG. TNV TTEPITTTWON
mou Sev eival Suvath n adaipeon Twv TomoBempévay
CUCCWPEUTOV, KATA TNV aTTOPPIYN TTPEME va SnAGoETe 6T 1)
OUOKEUT) TIEPIEKEI CUCOWPEUTI).
® ia mg Suvatdmreg amdppPIYPnG TOU TTPOIGVTOG peTd
o T0 TENOG Tou kUKkAou {wiig Tou, ameuBuvBeite oty
%A appo6dia urnpecia g koIvoTTag f Tou Sfpou
oag.

Andppiyn ouoksuaoiag
@ Ta ulikd cuokeuaoiag éxouv emAeyei oUppwva pe
Toug kavdveg mpoaoTaaciag Tou mepiBaAiovrog kal
%@ TIG TEXVIKEG ATIOPPIYNG KA, WG €K TOUTOU, gival
avakukAwolpa. AmoppimTere Ta UNIKG CuoKeuaaoiag
mou Sev xpnoipomoliolvral TAéov olpdwva pe Toug Katd
161TOUG 10XUOVTEG KAVOVIOHOUG.
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Armoppinrere T cuokeuacia pe 1pOTO GINKO TTPOG
10 TepIBaMov. AapPavere umdyn ™ ofpavon ota
Siadopa uhika cuckeuaaiag kal, epdoov amarrsital,

a &exwpilert Ta. Ta ulikd ouokeuaoiag pépouv
onpavon pe ouvtopoypadieg (a) kar ynoia (b) pe v e&ig
onpaoia: 1-7: Miaorika, 20-22: Xapri kai xaptovi, 80-98:
SuvBetikd UNIKA.

b

Amédppiyn prrarapiov
O\ pratapieg/or cucowpeutig Bewpolvral eidika
améBAnTa kal, CuVETLG, TTPEMEr va amoppimrovral
pe GpIAIKS Tpog To TepIBAMNoV TpOTIO amd Toug
avtioToixoug opeig (avrimpdowtol, eidikoi
¢umopol, dnpoaieg dnportikég utmpeoieg, emyeproeg Si1dbe-
ong). O1 pmarapieg/o1 GUCCWPEUTEG PTTOPE! Va TTEPIEXOUV
10éika Bapéa péralia.
Ta Bapta pérala emonuaivovrar pe ypappara pe 1a e€ig obp-
BoAa: Cd = Kadpio, Hg = Y&papyupog, Pb = MdAuBSog.
JUVETIQG, PNV QTTOPPITITETE TIG PTTATAPIEG/TOUG CUCCWPEUTEG
oTa olkiaka amoppippara, ald mapadidert Tig ot EexwpioTa
onpeia cuNoyNG.
Emorpédere Tiq pratapieg/Toug cucowpeutég pdvo ot amodopT-
O£V KATACTAOT).

Mapayyslia avrallakTikwv

Mropeite mévra va mapayyévere ededpikég kedparig Polproag
yia To Tpoidy autd oTo ivrepver, otnv nhektpovikn SielBuvon
www.kompernass.com.

Zapworte Tov kwdikd QR pe To Smart-
phone/Tablet cag.

Me auté tov kwdikd QR, peraPaivere
ameubeiag oTov 10T6TOTS pag Kal
propeite va Seite kal va mapayyeikere
1a S1a0¢oipa avralakTikd.

NBZ 45 B1

YNOAEI=H

> Edv éxere mpoPAnuara pe v nAektpoviki) mapayyehia,
propeite va ameuBuvOeite TNAepwvikd f pe email oto
kévipo otpPig pag.

> ‘Orav kavere v mapayyelia oag, va avadépere mavia
Tov kwbikd mpoidvTog (IAN) 435634_2304.

> Aev sival Suvath n nhektpoviki) mapayyehia Tov aviaila-
KTIKQV yIa OAeG TIg X0 peG Tapadoaong.

Eyyunon mg¢

Kompernass Handels GmbH

A&i6mipn meNdmiooa, alidtipe eNam,

H mapoloa ouokeury Siabéter 3 xpdvia eyyunon amd v
NHEPOHNVia ayopdg. 2TV TePITTWON eANEiPEWV OTO TTPOIOV
€xeTE VOPIKA SIKaIOPATa €vavTl Tou TTWANTH TOU TPoidvTog. Autd
Ta vopika Sikaioparta Sev mepiopilovral pEcw TG KATWTEPW
avadepopevnG eyyunong.
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MpoimoBiosig eyyunong

H mepiodog eyyinong exiva my nuepopnvia ayopds. Qurdc-
oere v anddeién ayopdg. Amarteital wg amodeikTikd ayopdg.
Eav, eviog tpiov etov amd my nuepopnvia ayopdg, maparn-
pnOsi k&molo oddaApa uAikoU 1} kataokeung oTo mpPoiody, Oa
emokeudooupe 1} Oa avrikaracThooupe (katémy kpiong pag)
10 Tpoiby Swpedv 1 Oa cag emoTpadel To Mood ayopdg. H
mapouoa eyyunon mpoimoditel &1 n eAaTTRpATIKN CUCKEUN

kai n anddeén ayopdg Ba umofAnBoly pali pe pia olvropn
mepiypadn avadopikd pe To mol Ppiokerar n ENNeiyn kar moTe
mapatnenBnke, eviog TG TEPIGSOU TRV TPILV ETOV.

Edv To ehdTropa kahirrerar amd my eyyunon pag, Oa Aafere To
EMTIOKEUACHEVO ) £va VEO TTPOIOV.

H avrikardoraon Tou mpoidvrog cuvenayetal, cUpPwva pe ToV
NOMOZX 2251/1994, avaviwon Tou xpodvou eyylnong. MNa
v Kimpo ioxver: H emokeun 1) n avrikardoraon Tou mpoiovrog
8¢ ouverdyetal avaviwon Tou XpOvou eyyunong.

Mepiodog cyylnong kai vopikig amaitrosig Aoyw
eAeipzwv

O xpdvog eyylnong Sev maparteiveral péow TG TApoxng
gyyunong. Auté ioxuel kai yia eaptipara, Ta omoia éxouv
avrikaraotabei kar emokeuvaotel. Evéexopeveg Adn umdpyouoeq
{npitg kar eNNeipeig kata TRy ayopd Tpémel va yvwoTomolouvTal
aptowg perd v amoouckeuacia. Merd 1 Ajén Tou xpbvou
eyyunong, Tuxov epdavi{opeveg emokeuig xpeGvovTal.

Edpog syyunong

H ouokeur| katackeudornke olpdwva pe auotnpig odnyieg
mo16™Tag Kal eEAéyxOnke TPOoEKTIKG TTPIV TTd TNV ATTOCTOMN.
H eyyunon 1oxve yia opdipara ulikou rj karaokeung. H
mapouoa eyyunon Sev kalumTe eaptipara Tou TTpoidvTog
Tou uTrokevtal ot puatoloyikr $Oopd kal, wg ek TouTou, Bew-
polvral avahwoipa eéapmipara f {npitg ot elBpauota eapth-
para, .. SIaKOTITEG, CUCOWPEUTEG 1) yudAiva edaptipara.

H mapouloa eyylinon akupaverar eav mpokAnOei {nuid oto
mpoidy, £av Sev yiveral cwoth xprion A ouvipnon. Na pia
OWOTH XPrion Tou TPoidvTog mpémel va TnpouvTal emakpifog
ol avadepdpeveg umodeiéeig omig 0dnyieg xeipiopol. Zkomoi
XPHOoNG kai Xelpiopol TTou Sev cuvIoTOVTAI f) yia Toug oTToioug
umrdpyel mposidotoinon mpémel amapaitnta va amodelyovral.
To mpoidy mpoopiletar pdvo yia 181wTIKN Kal Ox1 yia emayyeh-
HaTIKF XPAON. 2& TTEPITITWOT KAKNG PETAXEIPIONG KAl aKaTAA-
AnAng xpfone, xenons Piag kai mapepBaoctwy, or omoieg Sev
S1e&nxOnoav and 1o eouaiobotnpévo pag Tpfpa ofpPig, n
eyyunon maver va 1oxUel.

Aiadikaocia ot mepinTwon eyyunong

Na myv eéacdpahion yphyopng emeéepyaoiag Tou {ntparodg

oag, Tpeite TIg akdloubeg umodeieig:

W Tia O)eg TIg epwTHOEIG ExeTe EToIpn TNV ammodeién ayopdg Kai
Tov kwdIKS TpoidvTog (IAN) 435634_2304 wg amddeén
yia v ayopa.

B a tov kwik6 Mpoidvrog, avatpééte oty mvakida Timou
oTo TPOiodY, Ot pia eTikéTa oTo TPoIbY, oto e€wdullo Tuv
odnyiwv xpnong (k&te apiotepd) f ot éva autokONNTO
otV Mo 1 KT TTAEUPd TOU TTPOIOVTOG,.
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B Eav mpoklyouv opapara Aeimoupyiag ) GAAeg eXkeiyeg,
£mKOIVOVAOTE KaT apxnv pe To akdhoubo avadepdpevo
TRpa oipPic TNAedpwvika 1y pe E-Mail.

B Eva mpoidy mou Bewpeital ehattwparikd propeite va o
amoorteikete atehwg otV avadepdpevn SielBuvon Tou
otpPig emouvarnroviag My amddeén ayopdg (amddeén
Tapeiou) kar avadépovrag mou Ppiokeral n ENNelyn kar moTE
epdaviornke.

E&;3E | 2™V iotooehida www.lidlservice.com propeire
& | va mpayparomoimnoete AMyn Twv TapovIwy n)
dMwv odnyiev xpnong, Bivreo mpoidvrwy kai
Noyiopikou.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Me autdv Tov kwbikd QR perafBaivers ameuBeiag
otn oehida e&utmpétong Lidl (www.lidl-service.com) kai sica-
yayovrag Tov kwdikd mpoidvrog (IAN) 435634_2304 pro-
peite va avoilere Tig avrioToixeg odnyieg xpriong.

ZipPig

StpPig EMaSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

D ZépPig Kumpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 435634_2304]

Eilcaywyéag

H akdloubn SielBuvon Sev eivar SiebBuvon oipPig. Emkovwve-
oTe, Katr' apyny, pe v avadepopevn utmpeoia oépPig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Glisckwunsch zum Kauf lhres neven Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.

Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen zur persénlichen
Zahnpflege.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten
Haushalten bestimmt. Es ist nicht vorgesehen zur Verwendung
in gewerblichen, industriellen oder medizinischen Bereichen
und nicht in der Tierpflege.

Lieferumfang
Elektrische Zahnbirste
4 Bijrstenkdpfe

2 Alkaline-Batterien (Mignon/AA/LR6)

[ ]
[ ]
® 1 Schutzkappe
[ ]
® Bedienungsanleitung

Technische Daten

Spannungsversorgung 2x 1,5V === (Gleichstrom)
Batterietyp Mignon/AA/LR6
Schutzart IPX4 (spritzwassergeschitzt)
Schutzklasse 1l /<@ (Schutz durch Kleinspannung)

Gerdétebeschreibung
@ Birstenkopf

@ Ein-/Ausschalter ()

© Handteil

O Batteriefachdeckel

@ Schutzkappe

Sicherheitshinweise

m Lassen Sie keine Flussigkeiten in das Gerat
eindringen und tauchen Sie es nicht unter
Wasser, um Beschadigungen zu vermeiden.

m Vermeiden Sie das Eindringen von Fremd-
kérpern.

B Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen oder
erkennbaren Schéden an den Kundendienst.

® Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
durch Kinder durchgefiihrt werden, es sei
denn, sie sind beaufsichtigt.
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m Zahnbirsten kénnen von Kindern und
von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wis-
sen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerdét spielen.

m Das Gerdt darf nicht mit heiBen Oberfléchen
in BerGhrung kommen. Das Gerét kann
irreparabel beschadigt werden!

m Offnen Sie das Gerat (auBer dem Batterie-
fach) nicht. Durch unsachgeméfen
Zusammenbau besteht Verletzungsgefahr!

Hinweise zum Umgang mit Batterien

Fir den Umgang mit Batterien beachten Sie

bitte folgendes:

A WARNUNG! Eine falsche Handhabung von

Batterien kann zu Feuer, Explosionen, Auslaufen

gefahrlicher Stoffe oder anderen Gefahrensitua-

tionen fihren!

m & ® Lassen Sie niemals zu, dass Batterien
in die Hande von Kindern gelangen.

m Achten Sie darauf, dass niemand Batte-
rien verschluckt.

m @ Laden Sie nicht-wiederaufladbare
Batterien niemals wieder auf.

m Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien
aus dem Gerdt, bevor diese geladen
werden.

m @ & Werfen Sie Batterien niemals in
Feuer oder Wasser.

m Setzen Sie Batterien keinen hohen Tempe-
raturen und direkter Sonneneinstrahlung
aus.

m & & Offnen oder verformen Sie niemals
Batterien.
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m @ SchlieBen Sie die Anschlussklemmen
nicht kurz.

m @ @ Verwenden Sie keine unterschied-
lichen Batterietypen oder neue und
gebrauchte Batterien zusammen.

m @ @ Setzen Sie Batterien immer mit der
richtigen Polaritat in das Gerdt ein.

m Werfen Sie keine Batterien ins Feuer. Laden
Sie Batterien nicht wieder auf. Es besteht
Explosions- und Verletzungsgefahr!

m Offnen Sie die Batterien niemals, l6ten oder
schweif’en Sie nie an Batterien. Es besteht
Explosions- und Verletzungsgefahr!

m Uberprifen Sie regelmaBig die Batterien.
Auslaufende Batterien kénnen Beschédi-
gungen am Gerdt verursachen.

m Wenn Sie ein Gerdt langere Zeit nicht
benutzen, entnehmen Sie die Batterien.

m Batterien diirfen nicht in die Hande von
Kindern gelangen. Kinder kénnten Batterien
in den Mund nehmen und verschlucken.
Sollte eine Batterie verschluckt worden sein,
muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch
genommen werden.

m Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batte-
rien Schutzhandschuhe! Reinigen Sie die
Batterie- und Geratekontakte sowie das
Batteriefach mit einem trockenen Tuch.
Vermeiden Sie den Kontakt von Haut und
Schleimhauten insbesondere |hrer Au-
gen mit den Chemikalien. Spilen Sie bei
Kontakt die Chemikalien mit viel Wasser
ab und nehmen sofort medizinische Hilfe
in Anspruch.

m Batterien sind mit der richtigen Polaritat
einzusetzen.

m Verwenden Sie ausschlief3lich den
angegebenen Batterietyp.

m Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerdt
und entsorgen Sie sie sicher.
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Bedienen

> Anfanglich kann es durch die ungewohnte Reizung zu
etwas Zahnfleischbluten kommen, das ist normal. Halt dies
lénger als zwei Wochen an, sollten Sie lhren Zahnarzt
befragen

B Zichen Sie den Batteriefachdeckel @ mit einer leichten
Kippbewegung vom Handteil @ ab und legen Sie die
Batterien gemdf der im Batteriefach angegebenen Polaritét
ein. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel @ wieder.

B Stecken Sie einen Birstenkopf @ auf das Handteil @ auf.
M Feuchten Sie die Birste unter flieBendem Wasser an.

B Tragen Sie etwas Zahnpasta auf die feuchte Biirste auf und
fihren Sie die Zahnbiirste in den Mund.

B Schalten Sie die Zahnbiirste durch Driicken des
Ein-/Ausschalters () @ ein und putzen Sie lhre Z&hne von
allen Seiten. Teilen Sie lhren Kiefer in vier Teile (Kiefer-
quadranten): oben rechts, oben links, unten rechts und unten
links (siehe Abb. A). Beginnen Sie mit einem beliebigen
Kieferquadranten.

B Nach jeweils 30 Sekunden unterbricht die Zahnbiirste den
Betrieb 2 x kurz, um lhnen zu signalisieren, dass Sie den
ndchsten Kieferquadranten reinigen sollen.

B Nach insgesamt zwei Minuten unterbricht die Zahnbiirste
den Betrieb 4 x kurz. Dann haben Sie alle Kieferquadranten
gereinigt und sind der zahnérztlichen Empfehlung von
2 Minuten Z&hneputzen gerecht geworden.

Schalten Sie die Zahnbiirste aus und spiilen Sie den
Birstenkopf @ griindlich unter flieBendem Wasser ab.

B Um den Birstenkopf @ zu schijtzen, kénnen Sie die

Schutzkappe @ aufstecken.

> Wenn die Bewegungen der Zahnbiirste spirbar schwécher
werden, wechseln Sie die Batterien.
Offnen Sie das Batteriefach, entnehmen Sie die leeren Bat-
terien und legen Sie neue Batterien ein. Achten Sie auf die
korrekte Polaritét und schliefBen Sie das Batteriefach wieder.

Reinigung und Pflege

B Zum Reinigen der Antriebswelle und des Handteils @,
lassen Sie kurz Wasser dariiber flieBen. Halten Sie dabei
das Handteil @ so, dass die Antriebswelle nach unten weist.
Achten Sie dabei darauf, dass kein Wasser in das Batterie-
fach gelangt.

B Sdubern Sie die Biirstenkdpfe @ nach Gebrauch griindlich
unter flieBendem Wasser.

B Nach ca. 3 Monaten, spétestens jedoch, wenn sich die
Borsten nach aufBen biegen, sollten Sie einen neuen Biirsten-
kopf @ verwenden.
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Ersatz-Birstenkdpfe kdnnen Sie jederzeit nachbestellen (siehe

Kapitel ,Ersatzteile bestellen”).

Sie kdnnen fir dieses Gerét jedoch auch alle derzeit im Handel

erhéltlichen Oral-B*- und Nevadent-Birstenkdpfe benutzen.

*Oral-B ist eine eingetragene Marke von The Gillette
Company LLC.

Entsorgung

Gerdit entsorgen
Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Miilltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Gerdit
der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerédt am Ende seiner
Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill
entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbe-
trieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiirr Sie kostenfrei. Schonen Sie

die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entspre-
chendes Altgerdt an lhren Handler zuriickzugeben. Handler
von Elekiro- und Elektronikgeréiten sowie Lebensmittelhéindler,
die regelmafig Elektro- und Elekironikgerdte verkaufen, sind
verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen,
auch ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte
in keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.
Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthélt, sind Sie
selbst fir deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriick-
geben.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthélt, sind Sie
selbst fir deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriick-
geben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes maglich ist, entneh-
men Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen, bevor
Sie das Altgerdt zur Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie sie
einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist
bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen
Akku enthélt.

@ . R .
S Wenere. Méglichkeiten zur Entsorgungldes
%A ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltver-
tréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
%@ punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.
Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte Verpackungs-
materialien geméf den érilich geltenden Vor-
schriften.
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschie-
denen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
a gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateria-
lien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und

Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu behandeln
und miissen daher durch entsprechende Stellen
(Handler, Fachhandler, éffentliche kommunale

Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)
umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus
kénnen giftige Schwermetalle enthalten.
Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle
mit Buchstaben unter dem Symbol: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill,
sondern fihren Sie diese einer separaten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatz-Birstenképfe fir dieses Produkt dauverhaft im
Internet unter www.kompernass.com nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem
Smartphone/Tablet.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf unsere Webseite und kénnen
die verfiigbaren Ersatzteile einsehen und
bestellen.

MBZ 45 B1

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben,
kénnen Sie sich telefonisch oder per E-Mail an unser
Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer
(IAN) 435634_2304 bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferldnder eine
Online-Bestellung von Ersatzteilen méglich ist.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Méngeln dieses Produkis stehen Ihnen gegen den
Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren
Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den
Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Pro-
dukts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt
von uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerat
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zurick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verlén-
gert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und Méngel missen
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht
sachgeméf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachge-
méBe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fisr den privaten und nicht fir den gewerbli-
chen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachge-
mé&Ber Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenom-
men wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Ml Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN) 435634_2304 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild
am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
kontaktieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifi-
gung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei
an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

R Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und
Pl viele weitere Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen durch die Eingabe der Artikelnummer (IAN)
435634_2304 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 435634_2304]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Servicean-
schrift ist. Kontaktieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

WWWw. komperncss.com
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